Porownanie ttumaczen II Kronik 33:5

Przeklad | Rodzaj Nazwa Tresé

PBD Przektad EIB Przekfad dostowny | Tymczasem on powystawiat tam, na obu
dostowny dziedzincach domu JAHWE, ottarze dla catego

zastepu niebios.*!

SNP'18 | Przektad EIB Przektad literacki Tymczasem Manasses wznidst tam, na obu

literacki dziedzincach $wigtyni JAHWE, oftarze dla catego
zastepu nieba!

UBG'18 | Przeklad Uwspolczesniona Biblia | Ponadto zbudowat ottarze catlemu zastepowi nieba
literacki Gdanska w obydwu dziedzincach domu JAHWE.

BG Przektad Biblia Gdanska Nadto nabudowat oltarze wszystkiemu wojsku
literacki niebieskiemu we dwoch sieniach domu Panskiego.

BIW Przektad Biblia Jakuba Wujka A zbudowat je wszytkiemu wojsku niebieskiemu we
literacki dwu sieniach domu PANSKIEGO.

BT'99 Przektad Biblia Tysiaclecia Zbudowat oltarze catemu wojsku niebieskiemu na
literacki obydwu dziedzificach domu Panskiego.

BW Przektad Biblia Warszawska Nabudowat tez oltarzy dla catego zastepu
literacki niebieskiego w obydwu dziedzincach §wiatyni Pana.

EKU'18 | Przeklad Biblia Ekumeniczna Na dwoch dziedzincach domu JAHWE zbudowat
literacki ottarze dla catego wojska niebios.

PAU Przektad Biblia Paulistow Wzniodst takze ottarze wszystkim zastgpom
literacki niebieskim na obydwu dziedzincach domu JAHWE.

POZ'75 | Przektad Biblia Poznanska Wznidst wigc ottarze calemu wojsku niebieskiemu na
literacki dwoch dziedzificach Swigtyni Jahwe.

TUB Przektad bi6mis. Hosuit I 30ynyBaB >kepTIBHUKH BCbOMY HEOECHOMY BIHCBKY
literacki nepexnan YbBT Padaina | g gpox JIBOpPax rOCIOAHBOIO JI0MY.

TypkoHsika

NBG'12 | Przektad Nowa Biblia Gdanska Nadto zbudowat ottarze calemu zastepowi niebios na
dynamiczny dwoch dziedzificach Domu WIEKUISTEGO.

PNS1997 | Przektad Przektad Nowego A na dwoch dziedzincach domu JAHWE nabudowat
dynamiczny | Swiata oltarzy dla catego zastepu niebios.

D <x>110 22:19</x>; <x>300 8:2</x>; <x>430 1:5</x>




	Porównanie tłumaczeń II Kronik 33:5

